
Sensibly  Clean Inc. 

5040 Maingate Drive, Units 10 & 11 

Mississauga,  ON   L4W 1X5 

FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ 
Selon le SGH 

SECTION 1:  IDENTIFICATION 

Identifiant du produit utilisé sur l’étiquette-     Poudre de prélavage Star 

Utilisation recommandée du produit chimique - Nettoyage et blanchiment 

Coordonnées du fournisseur de la fiche de données de sécurité 

Fabricant: Sensibly Clean Inc. 
5040 Maingate Drive 

Units 10 & 11 

Mississauga, ON 

L4W 1X5 

Numéro de téléphone d'urgence:  

SECTION  2:  Identification des dangers 

CLASSIFICATION DU 
DANGER

MOT-AVERTISSEUR
MENTIONS DE DANGER

DANGERS PRINCIPAUX

Autres dangers 

Toxicité aiguë (cutanée) - Catégorie 4. Solides comburants - 
Catégorie 2. Lésions oculaires graves - Catégorie 1. Classification des 
dangers
DANGER
H302 Nocif en cas d’ingestion. H272 Peut aggraver un incendie : 
comburant. H318 Provoque de graves lésions oculaires.
P210 Tenir à l’écart de la chaleur/des étincelles/des flammes nues/
des surfaces chaudes - Ne pas fumer.
P280 Porter des gants de protection/des vêtements de protection/une 
protection des yeux/du visage.
P221 Prendre toutes précautions pour éviter le mélange avec des 
matières combustibles...
P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer 
avec précaution à l’eau pendant plusieurs minutes.
Retirer les lentilles de contact, si elles sont présentes et faciles à 
enlever. Continuer à rincer.
P501 Éliminer le contenu/le récipient conformément à la 
réglementation locale en vigueur.
P310 Appeler immédiatement un centre antipoison ou un médecin.
Non évalué

Fournisseur:  Chemsyn
 Unit 2 

Concord, ON  Canada 
T: 1-833-888-CHEM (2436) 
Chemsyn.com

485 Millway Avenue,
L4K 3V4

1-833-888-2436, du lundi au vendredi, de 9 h à 17 h



SECTION 3:  Composition/information sur les ingrédients 

Description Chimique: 

Ingrédients 

Mélange chimique 

Poids% CAS No. 

Percarbonate de sodium 88 15630-89-4 

Carbonate de sodium 9 497-19-812

Chlorure de sodium 3 

Note : Le reste des ingrédients non spécifiés n’est pas dangereux. 

SECTION 4:  Premiers soins 

Description des mesures de premiers secours : Conseil général : Retirer les vêtements contaminés

 

Inhalation: 

Contact avec la peau 

 Contact avec les yeux 

Ingestion: 

Retirer la personne exposée, la garder au chaud et 
au repos. Si la respiration est difficile, de l’oxygène 
doit être administré par du personnel qualifié.

Enlever immédiatement les vêtements contaminés 
et rincer abondamment la peau affectée à l’eau, 
puis laver avec du savon et de l’eau. Si les 
symptômes persistent, consulter un médecin. Les 
vêtements contaminés doivent être soigneusement 
nettoyés.

Consulter immédiatement un médecin. Écarter les 
paupières et rincer les yeux à l’eau claire en 
abondance pendant au moins 15 minutes.

Rincer la bouche avec de l’eau, puis boire 
beaucoup d’eau (200-300 ml). Ne pas faire vomir.

Symptômes les plus importants : 
Irritation des muqueuses, des yeux et de la peau. Irritation sévère de la bouche, de la gorge, de 
l’œsophage et de l’estomac. Ballonnements de l’estomac, éructations, nausées, vomissements et 
diarrhée. Irritation oculaire sévère, larmoiement et rougeur. Peut causer des brûlures aux yeux. Légère 
irritation du nez et de la gorge.

SECTION 5:  Mesures à prendre en cas d’incendie 

5.1  Moyens d’extinction
Moyens d’extinction appropriés :
Moyens d’extinction non 
appropriés : 

5.2 Dangers spécifiques liés à la 
substance ou au mélange 

Mousse résistante à l’eau, au dioxyde de carbone 
et à l’alcool. Aucune

Éviter le contact avec des agents oxydants 



5.3 Conseils aux pompiers Équipements de protection pour la lutte contre l’incendie, 
incluant un appareil respiratoire autonome.
Non inflammable. Pas de risque d’explosion.

SECTION 6: Mesures à prendre en cas de déversement accidentel 

6.1 Précautions individuelles, équipements de protection et procédures d’urgence 

Porter des vêtements de protection individuelle. Pour plus d’informations concernant les mesures 
de protection individuelle, voir la section 8.

6.2 Précautions environnementales 
Ne pas rejeter dans les égouts, les eaux de surface ou les eaux souterraines. 

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage 

Nettoyer immédiatement les déversements en balayant et en éliminant les déchets en toute sécurité. 

SECTION 7:  Manutention et stockage

 7.1 Précautions pour une manipulation sûre :

Ne pas respirer les fumées/vapeurs. Assurer une ventilation adéquate. Porter des vêtements 
et des gants de protection appropriés (voir section 8).
Ne pas manger, boire ni fumer sur le lieu de travail. Se laver les mains et la peau exposée 
après utilisation. Les vêtements contaminés doivent être soigneusement nettoyés.
Garder un appareil de protection respiratoire à disposition.. 

7.2 Conditions de stockage sûr, y compris les incompatibilités éventuelles : 

Conserver uniquement dans le récipient d’origine, bien fermé, dans un 
endroit frais et bien ventilé. Ne pas stocker avec des agents oxydants.
Tenir à l’écart des denrées alimentaires.

SECTION 8: Contrôle de l’exposition/protection individuelle

 8.1 Équipements de protection individuelle

Protection respiratoire : Porter un appareil de protection respiratoire si la ventilation est insuffisante.

 

Protection respiratoire en cas de libération de vapeurs/aérosols.

 Protection des mains : Gants de protection résistants aux produits chimiques 
(caoutchouc nitrile)

Protection des yeux : Lunettes de sécurité étanches (lunettes chimiques)

Protection du corps : La protection corporelle doit être choisie en fonction de l’activité 
et de l’exposition possible, par exemple tablier, bottes de protection, combinaison de 
protection chimique.



8.2 Mesures générales de sécurité et d’hygiène : 
Porter des vêtements de protection selon les besoins pour minimiser le contact. Manipuler 
conformément aux bonnes pratiques d’hygiène industrielle et de sécurité.

8.3 Contrôles de l’exposition environnementale
Éviter tout rejet dans l’environnement. 

SECTION 9:  Propriétés physiques et chimiques

État physique
Aspect
Couleur
Odeur
Propriété
pH
Gravité spécifique
Point d’ébullition
Pression de vapeur

Densité de vapeur

Solubilité dans l’eau 

Solide granulaire
Poudre blanche
Blanc
Non disponible
Valeurs
10 - 11 (pH)
Non disponible
Non applicable
1E-3 Pa à 25 °C (Pression de 
vapeur)
Non applicable (Densité de 
vapeur)
140 g/L à 24 °C (Solubilité 
dans l’eau)

SECTION  10:  Stabilité et réactivité 

10.1 Réactivité : 
Réagit violemment avec les agents oxydants 

10.2 Stabilité chimique : 
Le produit est stable s’il est stocké et manipulé conformément aux prescriptions indiquées. 

10.3 Possibilité de réactions dangereuses : 
Aucune réaction dangereuse lorsqu’il est stocké et manipulé conformément aux 
instructions. Le produit est chimiquement stable. Réagit avec les acides et les agents 
oxydants. 

10.4 Conditions à éviter : 
Voir la section 7 - Manipulation et stockage.
Tenir à l’écart des agents réducteurs, de l’eau, des acides et des sels 
acides. 

10.5 Incompatible Materials: 

Oxidizing agents, Acids 

10.6 Produits de décomposition dangereux : Agents oxydants et acides

10.7 Matériaux à éviter : Agents oxydants et acides 



SECTION 11:  Données toxicologiques 

Principales voies d’exposition : 
Les voies d’entrée des solides et liquides sont l’ingestion et l’inhalation, mais peuvent également inclure le 
contact avec les yeux ou la peau.

. 
INGRÉDIENTS
Percarbonate de sodium
Carbonate de sodium

Absorption cutanée :
Yeux :
Ingestion :
Inhalation :

Carcinogénicité du 
matériau :

Toxicité orale aiguë :

Toxicité aiguë par 
inhalation :

Toxicité cutanée aiguë :

CL50

Poisson, Pimephales 
promelas : 70,7 mg/L

Non disponible

DL50
Voie orale – Rat (sexes 
combinés) : 1034 mg/kg

Non disponible

Non disponible
Peut provoquer une irritation sévère, rougeur, douleur
Peut être nocif ou mortel en cas d’ingestion. Peut provoquer des 
vomissements. Peut causer la diarrhée
Peut provoquer une irritation sévère ou des brûlures des muqueuses
Aucun composant de ce produit présent à un niveau égal ou supérieur à 
0,1 % n’est identifié comme cancérigène probable, possible ou confirmé 
pour l’homme par l’IN1C
LD50 = 1034 mg/kg (rat)
CL50 > 4,58 mg/L/4h (rat)
LDLO > 2000 mg/kg (lapin)

SECTION  12:   Données écologiques 

Environnemental 

Biodégradabilité : 

Forte toxicité potentielle pour certains organismes aquatiques.
CE50 = 4,9 mg/L/48h (Daphnia pulex). CL50 = 70 mg/L/96h (Pimephales promelas).
La volatilisation du peroxyde d’hydrogène à partir des eaux de surface et des sols 
humides est estimée très faible, tandis qu’il est prévu qu’il soit très mobile dans le sol.

Biodégradable. Peroxyde d’hydrogène et carbonate de sodium.

SECTION 13:  Considérations relatives à l’élimination

Élimination des déchets de la substance : Doit être éliminée conformément aux réglementations locales, 

régionales et nationales.

 
SECTION 14: Informations relatives au transport 

Classification T.D.G.
Nom d’expédition T.D.G.
Informations d’expédition 
T.D.G.

Classe 5.1 UN 3378 PG II
Solide oxydant, n.s.a. (Peroxyhydrate de carbonate de sodium)
Transporter conformément à la Loi sur le transport des 
marchandises dangereuses. Nom d’expédition décrit conformément 
au Code IMDG.



SECTION 15:  Informations sur la réglementation 

Classification 
SIMDUT :
Conformité CPR :

Classe D Div. 2 Sous-catégorie B, Classe C, Classe E
Ce produit a été classé conformément aux critères de danger du Règlement 
sur les produits dangereux (CPR) et la FDS contient toutes les informations 
requises par ce règlement.

SECTION 16:  Autres informations

FDS préparée par : Département Conformité

 Ce produit a été classé conformément aux critères de danger des Règlements sur les produits contrôlés 
du Canada (RPC) et la FDS contient toutes les informations exigées par le RPC.

Avertissement : AVIS AU LECTEUR : Sensibly Clean Inc. décline expressément toutes garanties expresses ou 
implicites de qualité marchande et d’adaptation à un usage particulier concernant le produit ou les informations fournies 
ici, et ne pourra en aucun cas être tenue responsable des dommages accessoires ou consécutifs.
Toutes les informations fournies ici sont basées sur des données obtenues auprès du fabricant des composants et/ou 
de sources techniques reconnues. Bien que ces informations soient réputées exactes, Sensibly Clean Inc. ne fait 
aucune déclaration quant à leur exactitude ou leur suffisance. Les conditions d’utilisation échappent au contrôle de 
Sensibly Clean, et les utilisateurs sont donc responsables de vérifier ces données dans leurs propres conditions 
d’exploitation afin de déterminer si le produit convient à leurs usages particuliers. Ils assument tous les risques liés à 
l’utilisation, la manipulation et l’élimination du produit, ainsi qu’à la publication, l’utilisation ou la confiance accordée aux 
informations obtenues ici.
Ces informations concernent uniquement le produit désigné ici et ne s’appliquent pas à son utilisation en combinaison 
avec tout autre matériau ou dans tout autre procédé.

FDS préparée le : 27 mars 2017. 

Révisée le : 30 juin 2025




